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Bitte lesen Sie die Gebrauchsanweisung vor Inbetriebnahme durch
und bewahren Sie diese auf.

Please read this user guide carefully before operation and keep it
for reference.
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(1) Lightning Kabel

(2) 30 pin Kabel

(3) Micro USB Kabel

(4) Batterie-/Ladeanzeige
(5) USB Kabel (5) USB Cable

(6) Power On/Off (6) Power On/Off
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(1) Lightning Cable
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(4) Battery Capacity Light

Powerbank Laden

Wir empfehlen, die Powerbank vor jedem Gebrauch vollsténdig zu laden.

Hierzu nutzen Sie bitte das integrierte USB Kabel (5) und wihlen eine
der folgenden Méglichkeiten:

Laden iiber Steckdose:

Verbinden Sie das integrierte USB Kabel (5) mit einem USB-Netzteil
(nicht im Lieferumfang enthalten) und laden Sie die Powerbank somit
iber lhre Steckdose auf.

110V-220V
AC Adapter

Laden iiber PC/Laptop:
Verbinden Sie die Powerbank mit einem freien USB-Anschluss Ihres
eingeschalteten Computers oder Laptops

Technische Spezifikationen

Batterietyp: Lithium-Polymer Akku

Kapazigt: 4.000 mAh

Outputs: 5V/1.0A

Input: 5V/1.0A

Material: Kunststoff
Abmessungen:  90.0 x 60.0 x 30.0 mm
Gewicht: 1270¢g

Technical Specifications:

Battery Type:  Lithium-Polymer Cells

Capacity: 4.000 mAh
Outputs: 5V/1.0A
Input: 5V/1.0A
Material: Plastic

Measurement:  90.0x60.0x30.0 mm
Gross Weight:  127.0 g
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Charging Your Powerbank

We recommend that you fu||y charge the Powerbank before each
use. To charge your powerbank, use one of the following 2
charging options:

Charging via power outlet:
Connect the USB cable (5) with a USB charger(Not included in the
box) and charge the Powerbank on your outlet.

110v-220V
AC Adapter

Charging via PC/Laptop:
Connect the USB cable(5) with a free USB port on either a computer
or a laptop.

Fur Schaden an angeschlossenen Geraten wird keine Haftung ibernommen.
Informieren Sie sich unbedingt vor dem Gebrauch beim Hersteller Ihres
Gerates Uber die Verwendbarkeit dieses Zubehorproduktes.

Please note: we don't accept liability for any damages on connected devices.
Please check compatibility of our product with the manufacturer of your
device before use.



XLayer Powerbank

Gebrauchsanweisung | User Guide

Gerdt laden:

Um lhre Geréte mit der Powerbank aufzuladen, stecken Sie hierzu das
fur Ihr Gerdit passende Kabel (1) (2) (3) der Powerbank in lhr Gerét ein.
Die Powerbank kann alle Geréte mit Lightning, micro USB oder 30pin
Eingang laden.

Ziehen Sie das Kabel aus dem Gerdt, wenn Sie das Aufladen

beenden wollen. Die Powerbank schaltet sich nach wenigen

Sekunden ab.

Sicherheitshinweise:

u Vor dem ersten Gebrauch die Powerbank einmal vollstéindig laden.

= Verwenden Sie das Geréit zum Laden ausschlieBlich mit dem
mitgelieferfen Kabel.

= Um die Haltbarkeit des Akkus bei unregelmaBigem Gebrauch zu
gewdhrleisten, laden und entladen Sie das Gerdt einmal alle drei
Monate.

= Fishren Sie den Ladevorgang nicht unbeaufsichtigt durch. Bei
Kurzschluss oder mechanischer Beschédigung besteht
Uberhitzungs- und Brandgefahr.

= Setzen Sie das Gerdt nicht direkter Sonneneinstrahlung aus (z.B.
im PKW, Fensterbank)

= Tauchen Sie das Produkt niemals in Wasser oder andere
Flussigkeiten.

= Behandeln Sie das Produkt sorgfdltig. Schlége, Erschitterungen
oder Fall aus bereits geringer Hshe kénnen das Produkt beschédigen.

® Bei Austritt von F|Ussigkeit, verwenden Sie das Gerét auf keinen Fall
weiter.

® Ein Umbavuen oder Veréindern des Produktes beeintréichtigt die
Produkisicherheit. Achtung Verletzungsgefahr!

= Offnen Sie das Gerét niemals eigenméchtig. Fihren Sie Reparaturen
nie selbst aus!

= Bitte halten Sie das Geréit von Kindern fern

= Technische Anderungen und Irrtimer vorbehalten.

®CEE

Dieses Elektrogerat gehdrt nicht in den Hausmisll.

Fir die fachgerechte Entsorgung wenden Sie sich bitte
an die 8ffentlichen S Istellen in lhrer Gemeinde.
This Electrical device does not belong in the garbage.
For proper disposal, please contact the public collection
in your community.

Charging Device:

The Powerbank is compatible with all Smartphones, Tablets and other
USB-Powered devices with 5V charging input.

To charge your devices with Powerbank, connect it with the integrated
cables (1),(2),(3) corresponding to your device.

The supplied cable can charge all mobile devices that has a Micro USB,
Lightning, or 30 pin input.

For other devices, please use the cable supplied by manufacturer.

Safety Notice:

= Fully charge the Powerbank once before first use.

# Use the included cable to charge the Powerbank.

® |n oder to ensure the durability of the battery during irregular use,
charge and discharge the Powerbank once every three months.

= Charging by unsupervised, short circuit or mechanical damage
would cause overheating and fire.

= Do not expose the unit to direct sunlight (eg in the car, windowsill)

= Do not immerse the product in water or other liquids.

= Handle the product carefully. Shocks, vibrations or fall from a low
height can damage the product.

® If liquid is leaking, stop using the device.

= A remodeling or modification of the product would affect the safety.
Risk of injury!

= Don't open the appliance without proper authorization and don’t
perform repairs yourself!

# Please keep the product away from children.

= Modifications and mistakes reserved.

Hiermit erklért Gaudio, dass sich das Gerdt Xlayer Powerbank All-In-One
4.000 mAh in Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und
den iibrigen einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG befindet.
Die Konformitdtserklérung kann unter folgender Adresse gefunden werden:

www.gaudio.de/ke/207722.pdf
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